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English

FANTAST is a combined meat thermometer and

timer. To change modes, push the button on back

to the right for timer (TIMER) or to the left for
meat thermometer (COOK).

How to use the timer

+ Push the button on back of the timer to TIMER

mode.

+ The display shows minutes (MIN) and seconds
(SEC). To set minutes, press 2 (see picture). To

set seconds, press 3.

+ To start and stop the timer: Press 1.

+ Toreset the timer: Press and hold 2 and 3
simultaneously.

How to use the meat thermometer

+ Push the button on back of the meat
thermometer to COOK mode.

+Connect the cord to one side of the meat

thermometer. The cord is heat resistant up to

250°C (480°F).

+ The display shows the temperature in
Celsius or Fahrenheit. To select the preferred
temperature scale, press 1 (see picture).

+ To set the desired temperature, press 2
(for higher temperature) or 3 (for lower
temperature).

+ Insert the probe on the cord into the food to
be cooked. The temperature of the food is
shown to the left on the display. When the
food has reached the chosen temperature,
the thermometer will beep.

Good to know

* The timer can be set to max. 99 minutes and
59 seconds. The meat thermometer can be
set to max. 250°C (480°F).

« The timer can be started even if no time is
selected (press 1). It will then count upwards
without ringing. When it has counted up to
the limit it will start all over from 0 again.

* The timer/meat thermometer has a magnet
on back to stick on to a fridge for example.

+ Operated by one LRO3 AAA 1.5V battery (not
included).

A.

ENVIRONMENTAL DISPOSAL INSTRUCTIONS
The crossed-out wheeled bin symbol indicates
that the item should be disposed of separately
from household waste. The item should be
handed in for recycling in accordance with local
environmental regulations for waste disposal.
By separating a marked item from household
waste, you will help reduce the volume of waste

sent to incinerators or land-fill and minimize any

potential negative impact on human health and
the environment. For more information, please
contact your IKEA store.
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Deutsch

FANTAST ist Fleischthermometer und
Kichenwecker zugleich. Die Funktion wird
eingestellt durch Verschieben des Knopfes auf
der Riickseite. Nach rechts fur Signaleinstellung
(TIMER) und nach links fur Fleischthermometer
(COOK).

Benutzung des Kiichenweckers

+ Den Knopf auf der Geraterickseite auf TIMER
stellen.

« Im Display werden Minuten (MIN) und
Sekunden (SEC) angezeigt. Zum Einstellen
der Minuten auf 2 drlicken (s. Abb.). Zum
Einstellen der Sekunden auf 3 driicken.

« Zum Starten und Stoppen des Kiichenweckers
1 dricken.

* Um den Kichenwecker auf Null zu stellen,
gleichzeitig 2 und 3 driicken.

Benutzung des Fleischthermometers

+ Den Knopf auf der Geraterickseite auf COOK
stellen.

+ Den Fuhler seitlich am Fleischthermometer
befestigen. Er ist hitzebestandig bis 250° C
(480° F).

+ Das Display kann Celsius oder
Fahrenheit anzeigen. Zur Einstellung des
Temperaturwerts auf 1 driicken (s. Abb.).

+ Zur Einstellung der gewiinschten Temperatur
auf 2 (hdhere Temperatur) oder 3 (niedrigere
Temperatur) dricken.

+ Die Spitze des Fuhlers in das Bratgut stecken.
Die Temperatur des Gerichts erscheint links
im Display. Ist die gewiinschte Temperatur
erreicht, ertdnt ein Signal.

Wissenswertes

« Der Kiichenwecker kann bis zu 99 Min. und 59
Sek., der Fleischthermometer bis 250° C (480°
F) eingestellt werden.

« Der Kichenwecker lasst sich auch ohne
Zeiteinstellung starten (auf 1 drticken).
Er zahlt dann aufwarts, ohne ein Signal
abzugeben. Nach Erreichen des Hochstwerts
beginnt er wieder bei 0.

+ Das Produkt hat einen Magneten auf
der Ruckseite und kann damit z.B. an
magnetischen Kuhlschranktiiren angebracht
werden.

*  Wird mit einer LRO3 AAA 1,5-V-Batterie
betrieben (nicht beigepackt).

A,

INFORMATIONEN ZUR UMWELTSCHONENDEN
ENTSORGUNG

Das Symbol mit der durchgestrichenen
Abfalltonne bedeutet, dass das Produkt
getrennt vom Haushaltsabfall entsorgt werden
muss. Das Produkt muss gem. der ortlichen
Entsorgungsvorschriften der Wiederverwertung



zugefuhrt werden. Durch separate Entsorgung des
Produkts tragst du zur Minderung des Verbrennungs-
oder Deponieabfalls bei und reduzierst eventuelle
negative Einwirkungen auf die menschliche
Gesundheit und die Umwelt. Weitere Informationen
im IKEA Einrichtungshaus.

Francais

FANTAST est un combiné thermométre et minuteur.
Pour changer de mode, pousser le bouton au dos vers
la droite pour le minuteur « TIMER » ou vers la gauche
pour le thermomeétre « COOK ».

Comment utiliser le minuteur

+  Pousser le bouton au dos du minuteur sur le mode
« TIMER »,

+ L'écran indique les minutes (MIN) et secondes
(SEC). Pour régler les minutes, appuyer sur 2 (voir
photo). Pour régler les secondes, appuyer sur 3.

* Pour démarrer et arréter le minuteur, appuyer sur
1.

+ Pour remettre a zéro le minuteur, appuyer sur 2 et
3 en méme temps et maintenir.

Comment utiliser le thermométre

+ Pousser le bouton au dos du thermometre sur le
mode « COOK ».

+ Brancher le cable sur le c6té du thermomeétre. Le
cable résiste a une température de 250°C (480°F).

+ L'écran indique la température en degrés Celsius
ou Fahrenheit. Pour sélectionner l'affichage désiré,
presser 1 (voir illustration).

+  Pour régler la température, presser 2 (pour une
température élévée) ou 3 (pour une température
basse).

* Plonger la sonde du cable dans la nourriture a
cuire. La température de la nourriture s'affiche
dans la partie gauche de I'écran. Le thermomeétre
émet un signal sonore dés que la nourriture a
atteint la température désirée.

Bon a savoir

* Le minuteur peut étre réglé sur un décompte de 99
min. 59 sec. maximum. Le thermometre peut étre
réglé jusqu'a 250°C (480°F).

+ Vous pouvez démarrer le minuteur sans définir
I'heure (presser 1). Il comptera vers le haut sans
émettre de signal sonore. Arrivé a la limite, soit 99
min. 59 sec., il redémarrera a zéro.

+ Le thermométre/minuteur comporte un aimant
au dos et peut étre ainsi fixé a un réfrigérateur par
exemple.

+ Fonctionne avec une pile LRO3 AAA 1,5V (vendue
séparément).

A.

TRAITEMENT ENVIRONNEMENTAL DES DECHETS

Le pictogramme de la poubelle barrée indique que

le produit doit faire I'objet d'un tri. Il doit étre recyclé
conformément a la réglementation environnementale

locale en matiére de déchets. En triant les produits
portant ce pictogramme, vous contribuez a réduire
le volume des déchets incinérés ou enfouis, et a
diminuer tout impact négatif sur la santé humaine et
I'environnement. Pour plus d'information, merci de
contacter votre magasin IKEA.

Nederlands

FANTAST is een gecombineerde braadthermometer/
timer. Wissel tussen timer en thermometer door de
knop op de achterkant naar rechts te duwen voor
timer (TIMER en naar links voor thermometer (COOK).

Zo gebruik je de timer

+ Zetde knop aan de achterkant van de timer op de
stand TIMER.

+ Dedisplay toont minuten (MIN) en seconden
(SEC). Om de minuten in te stellen, druk op 2 (zie
afbeelding). Om seconden in te stellen, druk op 3.

+ Om de timer te starten en te stoppen: druk op 1.

+ Om de timer op nul te zetten: 2 en 3 tegelijkertijd
indrukken.

Zo gebruik je de braadthermometer

+  Zetde knop aan de achterkant van de
thermometer in de stand COOK.

+ Bevestig het snoer aan de zijkant van de
thermometer. Het snoer is hittebestendig tot
250°C (480°F).

+ De display kan worden getoond in Celcius of
Farenheit. Om de gewenste temperatuurschaal in
te stellen, druk op 1 (zie afbeelding).

+  Om de gewenste temperatuur in te stellen, druk op
2 (hogere temperatuur) of 3 (lagere temperatuur).

+ Bevestig het puntige deel van het snoer in het te
bereiden voedsel. De temperatuur van het voedsel
staat links in de display. Wanneer het voedsel de
ingestelde temperatuur heeft bereikt, piept de
thermometer.

Goed om te weten

+ De timer kan worden ingesteld tot 99 min. en 59
sec. De braadthermometer kan worden ingesteld
tot 250°C (480°F).

+ De timer kan worden gestart zonder dat er een
gewenste tijd wordt ingesteld (druk op 1). Hij telt
dan op zonder een signaal te geven. Wanneer de
timer bij het maximum is gekomen, begint hij weer
bij 0.

+ Detimer/braadthermometer heeft een magneet
aan de achterkant, zodat je hem b.v. op de koelkast
kan bevestigen.

+ Werkt op een LRO3 AAA 1,5V batterij (niet
meegeleverd).

A.

INSTRUCTIES VOOR MILIEUBEWUSTE
AFVALVERWERKING

Het symbool met de doorgestreepte vuilnisbak geeft
aan dat het product gescheiden van het huishoudelijk
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afval moet worden aangeboden. Het product moet
worden ingeleverd voor recycling in overeenstemming
met de plaatselijke milieuvoorschriften voor
afvalverwerking. Door producten met dit symbool

te scheiden van het huishoudelijk afval, help je

de hoeveelheid afval naar verbrandingsovens of
stortplaatsen te verminderen en eventuele negatieve
invloeden op de volksgezondheid en het milieu te
minimaliseren. Voor meer informatie neem contact op
met IKEA.

Dansk

FANTAST er et kombineret stegetermometer/timer.
Skift mellem timer og stegetermometer ved at fore
knappen pa bagsiden til hgjre for timer (TIMER) og til
venstre for stegetermometer (COOK).

Sadan bruger du timeren

+  Stil knappen pa bagsiden pa TIMER.

+ Displayet viser minutter (MIN) og sekunder (SEK).
For at indstille minutter, trykkes pa 2 (se billede).
For at indstille sekunder, trykkes pa 3.

+  For at starte og stoppe timeren, tryk pa 1.

«  For nulstilling af timeren, hold 2 og 3 inde
samtidig.

Sadan bruger du stegetermometeret

+  Tryk pa knappen pa termometerets bagside, indtil
tilstanden COOK vises.

+  Tilslut ledningen pa siden af termometeret.
Ledningen taler varme op til 250°.

+ Displayet kan enten vise Celsius eller Fahrenheit.
Tryk pa 1 (se billede) for at veelge den enskede
temperaturskala.

+ For atindstille den gnskede temperatur, skal du
trykke pa 2 (eger temperaturen) eller 3 (nedsaetter
temperaturen).

+ Seet ledningens spidse del i maden. Madens
temperatur vises til venstre i displayet. Nar
maden har naet den gnskede temperatur, bipper
termometeret.

Godt at vide

+ Timeren kan indstilles pa op til 99 min. og 59 sek.
Stegetermometeret kan indstilles til maks. 250°.

+ Timeren kan startes uden indstilling af ensket tid
(tryk pa 1). Den teeller blot op uden at ringe. Nar
timeren har talt op til maksimum, begynder den
forfra fra 0.

+ Timeren/stegetermometeret har en magnet
pa bagsiden, sa den kan sattes fast pa f.eks.
koleskabet.

+  Bruger 1stk. LRO3 AAA 1,5V batteri (kebes separat).

A.

ANVISNINGER TIL MILJAVENLIG BORTSKAFFELSE
Symbolet med den overkrydsede affaldsspand pa
hjul angiver, at produktet skal bortskaffes adskilt
fra husholdningsaffald. Produktet skal indleveres
til genbrug i henhold til lokal miljglovgivning for
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bortskaffelse af affald. Ved at adskille produktet fra
husholdningsaffaldet hjeelper du med at reducere den
maengde affald, der sendes til forbraending eller pa
genbrugspladsen, og minimerer eventuelle negative
indvirkninger pa& menneskers sundhed og miljget.
Kontakt det naermeste IKEA varehus for at fa flere
oplysninger.

islenska

FANTAST er baedi kjiotmeaelir og timastillir. Til ad skipta
& milli virkni parf ad yta takkanum aftan & maelinum til
haegri fyrir timastilli og til vinstri fyrir kjétmaeli (COOK).

Svona & ad nota timastillinn

+  Stillid takkann aftan a taekinu & TIMER.

+  Skjarinn synir minutur (MIN) og sekdndur (SEC). Til
ad stilla mindtur er ytt & 2 (sjd mynd). Til ad stilla
sekundur er ytt a 3 (sja mynd).

+ Til ad kveikja og sl6kkva & timastilli er ytt 4 1.

« Til ad nulistilla timastilli er ytt & 2 og 3 samtimis.

Svona 4 ad nota kjétmaelinn

+  Stillid takkann aftan & taekinu & COOK.

+ Tengid snuruna vid maelinn & hlid hans. Sndran
polir allt ad 250°C (480°F) hita.

+ A skjanum sést hitastigid { Celsius eda Fahrenheit
gradum. Valid er & milli hitakvarda med pvi ad yta
41 (sja mynd).

+ Til ad stilla hitastig parf ad yta 4 2 til ad haekka og
3 til ad laekka.

+  Stingid maelinum & enda sndrunnar i kj6tid sem
4 ad elda. Hitinn a kjotinu sést pa vinstra megin a
skjanum. Maelirinn gefur svo fra sér hlj6d pegar
kjotid naer voldu hitastigi.

Gott ad vita

+  Mest er haegt ad stilla timastillinn & 99 minutur og
59 sekdndur. Hadmarkshitastig fyrir kjothitamaelinn
er 250°C(480°F).

+  Haegt er ad kveikja & timastillinum pott timi sé ekki
valinn fyrirfram (yttu & 1). Pa telur hann fra nualli
og upp og gefur ekki hljédmerki. begar hann neer
hamarkstima byrjar hann aftur fra nalli.

+  Segull er aftan a timastillinum/kjéthitamaelinum
pannig ad hann mé geyma til deemis & kaeli.

+  Gengur fyrir einni AAA LRO3 1.5V rafhlédu (fylgir
ekki).

A.

LEIDBEININGAR FYRIR UMHVERFISVANA FORGUN
Myndin af Gtstrikadri ruslatunnu taknar pad ad pessari
voru & ad henda adskilid fra almennu heimilissorpi.
bad aetti ad skila inn vérunni i endurvinnslu { samraemi
vid reglur um sorphirdu. Med pvi ad skilja ad merktar
vorur fra almennu heimilissorpi hjalpar pu ad minnka
pad magn af rusli sem sent er i brennsluofna eda
landfyllingar og minnkar pvi haettuna 4 mengun

sem hefur neikvaed ahrif & umhverfid og heilsuna.
Vinsamlega haféu samband vid naestu IKEA verslun
fyrir nanari upplysingar.



Norsk

FANTAST er en kombinert steketermometer/timer.
Veksle mellom timer og steketermometer gjennom a
trykke pa knappen pa baksiden til hgyre for timeren
(TIMER) og til venstre for steketermometeret (COOK).

Slik bruker du timeren

Still knappen pa timerens bakside pa TIMER.
Displayet viser minutter (MIN) og sekunder (SEK).
For & stille inn minutter, trykk pa 2 (se bildet). For &
stille inn sekunder, trykk pa 3.

For a starte og stoppe timeren: Trykk pa 1.

For a nullstille timeren: hold inne 2 og 3 samtidig.

Slik bruker du steketermometeret

Still knappen pa steketermometerets bakside pa
COOK.

Fest ledningen pa siden av steketermometeret.
Ledningen taler varme opptil 250 °C.

Displayet kan vise enten Celsius eller Farenheit.
For a stille inn gnsket temperaturskala, trykk pa 1
(se bilde).

For a stille inn gnsket temperatur, trykk pa 2 (sker
temperaturen) eller 3 (reduserer temperaturen).
Fest ledningens spisse del i det som skal stekes.
Temperaturen pa maten vises til venstre i
displayet. Nar maten har oppnadd den innstilte
temperaturen, piper termometeret.

Godt a vite

Timeren kan stilles pa opptil 99 min. og 59 sek.
Steketermometeret kan stilles pa opptil 250 °C.
Timeren kan startes uten at @nsket tid stilles inn
(trykk pa 1). Den regner da oppover uten a gi fra
seg noe signal. Nar timeren har regnet opp til
maks, begynner den fra 0 igjen.
Timeren/steketermometeret har en magnet

pa baksiden, slik at det kan festes pa f.eks.
kjoleskapet.

Drives med et LRO3 AAA 1,5 V batteri (kjgpes
separat).

A.

INSTRUKSJONER FOR KASTING

Symbolet med en sgppeldunk med kryss over betyr at
dette produktet ikke ma kastes i husholdningsavfallet,
men leveres til gjenvinning i henhold til gjeldende
regler. HAR VI DET, SA TAR VI DET! Elektriske
produkter skal ikke kastes i s@pla. Lever elektriske
IKEA-produkter, eller tilsvarende produkter, til oss for
gjenvinning - gratis. Husk at lyspaerer og batterier
0gsa skal gjenvinnes.

Suomi

FANTAST on yhdistetty paistolampomittari ja
ajastin. Voit vaihtaa kayttotapaa ajastimen ja
paistolampdémittarin valilla kaantamalla takana
olevaa nappia oikealle asentoon TIMER (ajastin) tai
vasemmalle asentoon COOK (paistolampdmittari).

Nain kaytat ajastinta

Aseta ajastimen takana oleva nappi asentoon
TIMER.

Naytodssa nakyvat minuutit (MIN) ja sekunnit
(SEC). Aseta minuutit painamalla 2 (ks. kuva). Asta
sekunnit painamalla 3.

Kaynnista ja pysayta ajastin painamalla 1.

Nollaa ajastin painamalla alas yhtd aikaa 2 ja 3.

Nain kaytat paistolampomittaria

Paina paistolampomittarin takana oleva nappi
asentoon COOK.

Kiinnitd johto paistolampoémittarin kylkeen. Johto
kestaa korkeintaan 250 °C:een (428 °F) lampatilan.

Naytéssa nakyy joko Celsius tai Fahrenheit. Valitse

haluamasi lampétila-asteikko painamalla 1 (ks.
kuva).

+ Aseta haluamasi lampétila painamalla 2 (suurentaa
lampétilaa) tai 3 (pienentada lampdotilaa).

+  Kiinnitd johdon terdva paa valmisteilla olevaan
ruokaan. Ruoan lampétila ndkyy nayton
vasemmassa reunassa. Merkkiaani kertoo, kun
ruoka on saavuttanut asetetun [ampatilan.

Hyva tietaa

+ Ajastimen asetusaika on enintdan 99 minuuttia
59 sekuntia. Paistolampd&mittari voidaan asettaa
korkeintaan 250 °C:seen (266 °F).

+ Ajastimen voi kdynnistaa myos ilman ajan
maadrittelya (paina 1). Tall6in ajastin laskee aikaa
eteenpdin antamatta merkkiadanta. Kun ajastin
on saavuttanut enimmaisajan, se kaynnistyy
uudelleen nollasta.

+ Ajastimen/paistolampomittarin taustapuolella
on magneetti, joten sen voi kiinnittaa esimerkiksi
jaakaapin oveen.

+ Toimii yhdelld LRO3 AAA 1,5V -paristolla (ei sisally
pakkaukseen).

A.

TUOTTEEN HAVITTAMINEN

Rastitettu jateastiasymboli ilmaisee, etta tuotetta
ei saa havittaa kotitalousjatteen joukossa. Kun
havitat tuotteen, vie se asianmukaiseen kerdys- tai
kierratyspisteeseen. Huolehtimalla talla merkilla
varustetun laitteen asianmukaisesti kierratykseen
vahennat kaatopaikalle paatyvan jatteen maaraa ja
mahdollisia ympaéristélle ja terveydelle aiheutuvia
haittoja. Lisatietoja ldhimmasta IKEA-tavaratalosta.



Svenska

FANTAST ar en kombinerad stektermometer/timer.
Vaxla lage mellan timer och stektermometer genom
att fora knappen pa baksidan till hoger for timer
(TIMER) och till vanster for stektermometer (COOK).

Sa har anvander du timern

+ Stall knappen pa timerns baksida i lage TIMER.

+ Displayen visar minuter (MIN) och sekunder (SEC).
For att stélla in minuter, tryck pa 2 (se bild). For att
stalla in sekunder, tryck pa 3.

+  For att starta och stanna timern: tryck pa 1.

+  For att nollstalla timern: hall in 2 och 3 samtidigt.

Sa har anvéander du stektermometern

+ Stall knappen pa stektermometerns baksida i lage
COOK.

+ Fast sladden pa sidan av stektermometern.
Sladden ar varmetalig upp till 250°C (480°F).

+ Displayen kan visa antingen Celsius eller Farenheit.
For att stélla in 6nskad temperaturskala, tryck pa
1 (se bild).

«  For att stalla in 6nskad temperatur, tryck pa 2 (6kar
temperaturen) eller 3 (minskar temperaturen).

+ Fast sladdens spetsiga del i det som ska tillagas.
Temperaturen pa maten visas till vanster i
displayen. Nar maten uppnatt den installda
temperaturen piper termometern.

Bra att veta

+ Timern kan stallas upp till 99 min. 59 sek.
Stektermometern kan stallas upp till 250°C (480°F).

+ Timern kan startas utan att en 6nskad tid stalls in
(tryck pa 1). Den raknar da uppat utan att ge ifran
sig nagon signal. Nar timern raknat upp till max
borjar den om fran 0 igen.

+ Timern/stektermometern har en magnet pa
baksidan sa att den kan fastas pa t.ex. ett kylskap.

+ Drivs med ett LRO3 AAA 1,5 V batteri (medfoljer ej).

A.

INSTRUKTIONER FOR MILJOMASSIG
AVFALLSHANTERING

Symbolen med den éverkorsade soptunnan betyder
att produkten ska kasseras separat fran hushallsavfall.
Produkten ska ldmnas in for atervinning enligt lokala
regler for avfallshantering. Genom att kassera en
markt produkt separat fran hushallsavfallet bidrar
du till att reducera mangden avfall som skickas

till férbranning eller deponi och minimerar varje
potentiell negativ paverkan pa mansklig hélsa och
miljén. Fér mer information, vanligen kontakta ditt
IKEA varuhus.

Cesky

FANTAST slouZi jako teplomér na méreni teploty jidla a

zaroven jako Casovac. Funkce muZete prepinat pomoci

packy v zadni ¢asti tohoto pristroje: posunutim packy
doprava zvolite funkci ¢asovac (TIMER), posunutim
packy doleva funkci teplomér (COOK).

Navod k pouZiti casovace

+  Posunutim packy v zadni ¢asti pfistroje doprava
zvolite funkci ¢asovac (TIMER).

+ Displej ukazuje minuty (MIN) a sekundy (SEC). Pro
nastaveni minut stisknéte tlacitko 2 (viz obrazek).
Pro nastaveni sekund stisknéte tlacitko 3.

+ Casovat spustite a zastavite stisknutim tlacitka 1.

*  Pro vymazani Casovace stisknéte a podrzte tlacitka
2 a3 zaroven.

Navod k pouZiti teploméru

+  Zmacknéte tlacitko v zadni ¢asti teploméru pro
zapnuti rezZimu COOK.

+ Sondu zapojte k teploméru. Sonda je horkuvzdorna
a snese teplotu do 250 °C (480°F).

+ Displej zobrazuje zméfenou teplotu v stupnich
Celsia nebo Fahrenheita. Stupnici, kterd vam
vyhovuje, si vyberte stisknutim tlacitka 1 (viz
obrazek).

+ PoZadovanou teplotu nastavte tlacitkem 2 (zvySeni
teploty) nebo tlacitkem 3 (sniZeni teploty).

+ Sondu vloZte do jidla, které se chystate vafit.
Teplota pokrmu se zobrazi na displeji vlevo.
Jakmile teplota pokrmu dosahne zvolené hodnoty,
teplomér zapipa.

UZitecné informace

«Casovat Ize nastavit maximaIné na 99 minut a
59 sekund. Teplomér Ize nastavit na maximalni
teplotu 250 °C (480°F).

« Casovat Ize spustit i bez zadani ¢asu (tlacitkem 1).
Misto odpocitavani bude pocitat vzestupné jako
stopky a bez konec¢ného zvonéni. Kdyz dosahne
vySe uvedeného c¢asového limitu, zacne znovu od
nuly.

«  Casovat/teplomér ma vzadu magnet, takZe se
muzZe pfipevnit napfiklad k chladnicce.

+ Funguje s baterii LRO3 AAA 1,5 V (neni soucasti
vyrobku).

A.

Instrukce k likvidaci vyrobku

Symbol preskrtnutého kontejneru oznacuje, Ze tento
vyrobek musi byt likvidovan oddélené od bé&Zzného
domaciho odpadu. Vyrobek by mél byt odevzdan k
recyklaci v souladu s mistnimi pfedpisy pro nakladani
s odpadem. Oddélenim oznaceného vyrobku z
komunalniho odpadu, pomUzete sniZit objem
odpadu posilanych do spaloven nebo na skladku a
minimalizovat pFipadny negativni dopad na lidské
zdravi a Zivotni prostredi. Pro vice informaci, prosim,
kontaktujte obchodni ddm IKEA.



Espafiol

FANTAST es una combinacion de termémetro para
carne y cronémetro. Para cambiar de modo, presiona
el botén en la parte trasera hacia la derecha para

el cronédmetro (TIMER) o hacia la izquierda para el
termémetro (COOK).

Cronémetro: modo de empleo

+ Presiona el botdn en la parte trasera hacia el modo
TIMER.

+  Elvisor muestra minutos (MIN) y segundos (SEC).
Para fijar los minutos, presiona 2 (ver ilustracion).
Para fijar los sequndos, presiona 3.

+ Para poner en marchay detener el cronémetro:
Presiona 1.

+ Para poner a cero en cronémetro: Mantén
presionados 2 y 3 simultdneamente.

Cémo emplear este termémetro

+ Presiona el botdn en la parte trasera del
termdémetro hacia el modo COOK.

+ Conecta el cable en un lateral del termémetro. El
cable resiste temperaturas de hasta 250°C (480°F).

+ Elvisor muestra la temperatura en grados Celsius
o Fahrenheit. Para seleccionar la escala de tu
eleccién, presiona 1 (ver ilustracion).

+ Para fijar la temperatura deseada, presiona 2
(para una temperatura superior) o 3 (para una
temperatura inferior).

+ Introduce la sonda del cable en la pieza que vayas
a cocinar. La temperatura aparece a la izquierda
del visor. Cuando la pieza haya alcanzado la
temperatura elegida, el termémetro emitird un
pitido.

Informacién importante

+ El cronédmetro puede fijarse a un max. de 99
minutos y 59 segundos. El termémetro para carne
puede fijarse a un max. de 250°C (480°F).

« El cronémetro puede ponerse en funcionamiento
aunque no se haya seleccionado ningun tiempo
(presionar 1). Iniciard un cémputo ascendente
sin que suene la alarma. Cuando haya llegado al
limite, reiniciara el computo de nuevo a partir de 0.

+ El cronémetro/termédmetro de carne tiene un iman
en la parte trasera para adherirse a la puerta de un
frigorifico, por ejemplo.

+ Funciona con una pila LRO3 AAA 1,5V (que no se
incluye).

A.

GESTION DE RESIDUOS Y MEDIO AMBIENTE

El simbolo del contenedor tachado indica que

el articulo no debe desecharse con los residuos
domésticos. En su lugar, debe entregarse para su
reciclaje de acuerdo con la normativa local en materia
de gestién de residuos. Si separas los articulos que
llevan este simbolo de los residuos domésticos,
ayudaras a reducir el volumen de basura que se envia
a incineradoras y vertederos, asi como a minimizar los
posibles efectos perjudiciales que esto pueda tener

en la salud de las personas y el medio ambiente. Para
mas informacién, ponte en contacto con tu tienda
IKEA mas cercana.

Italiano

FANTAST e un termometro per carni e un timer. Per
scegliere la modalita timer (TIMER), premi verso destra
il pulsante che si trova sulla parte posteriore, per
passare alla modalita termometro per carni (COOK),
premi il pulsante verso sinistra.

Istruzioni per l'uso del timer

+ Imposta il pulsante sulla parte posteriore del timer
sulla modalita TIMER.

+ Il display indica i minuti (MIN) e i secondi (SEC).
Per impostare i minuti, premi 2 (vedi la figura). Per
impostare i secondi, premi 3.

+ Per avviare e bloccare il timer, premi 1.

* Per azzerare il timer, premi e tieni premuti 2 e 3
contemporaneamente.

Istruzioni per l'uso del termometro per carni

+ Imposta il pulsante che si trova sulla parte
posteriore del termometro per carni sulla modalita
COOK.

+  Collegaiil filo a un lato del termometro per carni. Il
filo resiste al calore fino a 250°C (480°F).

+ Il display indica la temperatura in gradi Celsius o
Fahrenheit. Per selezionare la scala di temperatura
desiderata, premi 1 (vedi la figura).

+ Perimpostare la temperatura desiderata, premi
2 (per una temperatura maggiore) o 3 (per una
temperatura inferiore).

+ Inserisci la sonda del filo nell'alimento da cuocere:
la sua temperatura appare a sinistra sul display.
Quando l'alimento raggiunge la temperatura
impostata, il termometro emette un segnale
acustico.

Informazioni utili

+ Il timer si pud impostare fino a max. 99 minuti e 59
secondi. Il termometro per carni si pud impostare
fino a max. 250°C (480°F).

+ Il timer si pud avviare anche senza impostare un
periodo di tempo (premi 1): in questo caso effettua
un conteggio ascendente senza emettere alcun
segnale acustico. Quando il conteggio raggiunge il
limite massimo, ricomincia da 0.

+ Il timer/termometro per carni ha una calamita
sul dorso per essere fissato, per esempio, al
frigorifero.

* Funziona con una batteria LRO3 AAA 1,5V (da
acquistare a parte).

A.

ISTRUZIONI PER UNO SMALTIMENTO
ECOCOMPATIBILE

Il simbolo del cassonetto barrato indica che il
prodotto non puo essere eliminato con i comuni rifiuti
domestici. Il prodotto dev'essere riciclato nel rispetto
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delle norme ambientali locali per lo smaltimento dei
rifiuti. Separando un prodotto contrassegnato da
questo simbolo dai rifiuti domestici, aiuterai a ridurre
il volume dei rifiuti destinati agli inceneritori o alle
discariche, minimizzando cosi qualsiasi possibile
impatto negativo sulla salute umana e sullambiente.
Per saperne di piu, contatta il negozio IKEA piu vicino
ate.

Magyar

A FANTAST hus hé6mérével és idézitével van
kombinalva. A funkcié megvaltoztatdsdhoz nyomd le a
hatul Iévé gombot és forgasd jobbra az idéztd (TIMER)
vagy balra, a h6méré (COOK) irdnyaba.

Az idézité hasznalata

+ Nyomd le a hatul Iévé gombot az id6zit6
funkciéhoz.

+ Akijelz6 mutatja a perceket (MIN) és a
masodperceket (SEC). A percek bedllitdisahoz nyomj
2-t (dbra). A masodpercek beallitdsahoz nyomd le
a 3-ast.

+ Az idd&zité elinditasahoz és megallitasahoz nyomj
1-est.

« Avisszadllitdshoz: nyomd egyszerre a 2-est és a
3-ast.

A hish6méré hasznalata

+  Allitsd a h6mérd hatuljan taldlhaté gombot COOK
médba.

+ Csatlakoztasd a vezetéket a h6méré egyik
oldaldhoz. A vezeték 250°C-ig h6allé.

+ Akijelz8 Celsius vagy Fahrenheit fokban mutatja
a hémérsékletet. A kivant héskala kivalasztashoz
nyomd meg az 1-es gombot (lasd az abran).

+  Akivant h6mérséklet bedllitdsdhoz nyomd meg a
2-es (magasabb hémérséklet) vagy a 3-as gombot
(alacsonyabb hémérséklet).

* Helyezd az érzékel6t a késziteni kivant hasba.

A his hémérséklete a kijelzé bal felén lathaté.
Ha a hus eléri a kivant hémérsékletet, a héméré
hangjelzést ad.

J6 tudni

« Az idézitén legfeljebb 99 percet és 59 masodpercet
allithatsz be. A h6méré legfeljebb 250°C-ra (480°F)
allithato.

+ Az idézité akkor is bekapcsolhaté, ha nincs
beallitva az idé (nyomd meg az 1-es gombot). Ekkor
elérefelé kezd szdmolni, hangjelzés nélkil. Ha
elérte a felsé értéket, akkor Ujrakezdi a szamolast
0-rél.

+ Az idézit6/héméré hatulja magneses, igy akar a
hitére is teheted.

* 1db LR03 AAA 1,5 V-0os elemmel mUkaodik. (nem
tartalmazza a csomag)
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KORNYEZETVEDELMI ELHELYEZESI UTASITASOK

Az dthuzott, kerekes szemetest dbrézol6 szimbdélum
azt jelzi, hogy a terméket a haztartasi hulladéktol
kulénvalasztva kell elhelyezni. A terméket a helyi
szabalyozasnak megfelel6en, Gjrahasznositas céljabdl
a megfeleld helyen kell leadni. Azzal, hogy az igy jeldlt
termékeket a haztartasi hulladéktol kilénvalasztod,
segitesz csokkenteni a hulladékégetékbe kerild,
vagy a foldben elhelyezett szemét mennyiségét,

ezzel minimalizélod az egészségre és a kdrnyezetre
artalmas lehetséges negativ hatasokat. Tovabbi
informéacidért kérjik, 1épj kapcsolatba a legkdzelebbi
IKEA &ruhazzal!

Polski

FANTAST stanowi potaczenie termometru do miesa
oraz czasomierza. Tryb pracy urzadzenia zmienia sie
przetgcznikiem na jego tylnej Sciance. Przesuniecie
przetgcznika w prawo powoduje witgczenie
czasomierza (TIMER), a w lewo - termometru (COOK).

Uzytkowanie czasomierza

*  Przesun przelagcznik na tylnej $ciance urzadzenia w
pozycje TIMER.

+ Wyswietlacz pokaze minuty (MIN) i sekundy (SEC).
Aby ustawi¢ minuty, wcisnij przycisk 2 (patrz
obrazek). Aby ustawi¢ sekundy, wcisnij przycisk 3.

«  Aby wigczy¢ i zatrzymac czasomierz, wcisnij
przycisk 1.

+ Aby ponownie ustawi¢ czasomierz, wcisnij przyciski
2 i3 jednoczesdnie.

Uzytkowanie termometru do miesa

+  Przesun przetacznik na tylnej Sciance urzadzenia w
pozycje COOK.

+ Podtgcz przewdd z jednej strony urzadzenia - jest
on odporny na temperature do 250°C (480°F).

+  Wyswietlacz pokazuje temperature w skali
Celsjusza lub Farenheita. Wyboru skali dokonuje
sie przyciskiem 1 (patrz obrazek).

+ Aby ustawi¢ zadang temperature, wcisnij przycisk
2 (dla zwiekszenia temperatury) lub 3 (dla
zmniejszenia temperatury).

+ Umies$¢ czujnik temperatury na koncu przewodu
wewnatrz przyrzadzanej potrawy. Temperatura
pozywienia pokazana zostanie po lewej stronie na
wyswietlaczu, a gdy osiggnie ona zgdang wartos¢,
urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy.

Dobrze wiedzie¢

+ Czasomierz mozna ustawi¢ na maksymalnie 99
minut i 59 sekund. Termometr do miesa mozna
ustawi¢ na maksymalnie 250°C (480°F).

+ Czasomierz daje sie uruchomi¢ nawet gdy nie
zostat ustawiony czas (poprzez wcisniecie przycisku
1). Bedzie wtedy rejestrowat czas ,,do przodu” od
momentu uruchomienia, nie wydajac sygnatéw



dzwiekowych. Gdy czas dojdzie do wartosci
maksymalnej, urzadzenie rozpocznie rejestrowanie
czasu od zera.

+ Czasomierz/termometr do migesa posiada magnes
na tylnej $ciance, umozliwiajgcy zamocowanie go
na przyktad na lodéwce.

+ Urzadzenie zasilane jest jedng baterig LRO3 AAA
1.5V (nie dotaczong do zestawu).

A.

INSTRUKCJE SRODOWISKOWE DOTYCZACE
ODPADOW

Przekres$lony symbol pojemnika na $mieci oznacza, ze
produkt nie moze by¢ wyrzucany razem z odpadami
komunalnymi. Produkt nalezy przekazac¢ do utylizacji
zgodnie z miejscowymi przepisami srodowiskowymi
dotyczacymi odpadéw. Segregujac produkt oznaczony
w ten sposéb od odpaddéw komunalnych przyczyniasz
sie do ograniczania ilo$ci odpaddéw przekazywanych
do spalarni lub na sktadowiska i minimalizujesz
potencjalny negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie
ludzi. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, skontaktuj
sie z najblizszym sklepem IKEA.

Eesti

FANTAST on kombineeritud lihatermomeeter -taimer.
ReZiimi muutmiseks, vajutage nuppu tagumisel kdljel,
taimeri jaoks paremale poole (TIMER) vdi vasakule
termomeetri jaoks (COOK).

Kuidas kasutada taimerit

+ Vajutage nuppu taimeri tagumisel kiljel TIMER
reziimile.

+ Naidikul kuvatakse minutid (MIN) ja sekundid (SEC).

Minutite seadistamiseks vajutage nr 2 (vt joonist).
Sekundite seadistamiseks vajutage nr 3.

« Valja/sisse lulitamiseks vajutage nupule nr 1.

+ Algseadmete taastamiseks vajutage ja hoidke
Uheaegselt all nuppe nr 2 ja nr 3.

Kuidas kasutada lihatermomeetrit

+ Lukake nupp lihatermomeeteri tagakuljel reziimile
COOK.

+ Uhendage juhe lihatermomeetri iihe kiiljega. Juhe
kannatab kuni 250°C kuumust.

+ Ekraan kuvab temperatuuri Celsiuse voi
Fahrenheiti jargi. Sobiva temperatuuriskaala
valimiseks vajutage 1 (vt pilti).

+ Madarake soovitud temperatuur, vajutage 2
(kdrgema temperatuuri puhul) v6i 3 (madalama
temperatuuri puhul).

+ Sisestage juhe toidu sisse. Toidu temperatuuri
kuvatakse ekraanil vasakul. Kui toit on jdudnud
valitud temperatuurini, annab termomeeter
signaali.

Kasulik teave

+ Taimer on vdimalik seadistada maksimaalselt 99

minuti ja 59 sekundi peale. Lihatermomeerit vdite
seadistada maksimaalselt 250°C peale.

+ Voite kasutada taimerit ka siis, kui aega pole
valitud (vajutage 1). See loeb aega ilma signaalita.
Limiidini joudes, alustab taimer taas nullist.

+ Taimeril/lihatermomeetril on tagakiljel magnet,
mida saate kinnitada naiteks kilmkapi kilge.

+  Tootab (he LRO3 AAA 1,5V patareiga (ei ole
kaasas).

A.

JAATMEKAITLUSJUHISED

Labikriipsutatud prigikasti mark tootel tahendab, et
toodet ei tohi visata olmeprigi sekka. Toode tuleb
Umber téodelda kooskdlas kohalike jaatmekaitluse
regulatsioonidega. Eraldades tahistatud toote
olmeprugist, aitate vdahendada jadtmete kogust, mis
saadetakse jaatmepdletusahju ja matmispaika, et
minimeerida vdimalikku negatiivset méju inimeste
tervisele ja keskkonnale. Tdpsema info saamiseks
votke Uhendust IKEA poega.

LatvieSu

FANTAST ir galas termometrs un taimeris. Lai
nomainttu reZimu, nospiediet aizmuguréjo pogu pa
labi, ja vélaties izmantot taimeri (TIMER), vai pa kreisi,
ja vélaties izmantot termometru (COOK).

Taimera lietoSana

+ Nospiediet aizmuguréjo pogu "TIMER".

* Ekrana redzamas minates (MIN) un sekundes (SEC).
Lai uzstaditu minadtes, nospiediet 2 (skat. attélu).
Lai uzstaditu sekundes, nospiediet 3.

+ Lai saktu vai apstadinatu taimeri, nospiediet 1.

+ Lai atiestatitu taimeri, vienlaicigi nospiediet un
turiet 2 un 3.

Galas termometra lietoSana

* Nobidiet termometra aizmuguréjo pogu "COOK"
rezima.

+ Pie galas termometra pieslédziet vadu. Vada
siltumizturiba: 250°C.

+  Termometrs attélo temperatdru péc Celsija
vai péc Farenheita skalas. Lai iestatitu vélamo
temperatdras atveides reZzimu, nospiediet 1 (skat.
attélu).

+ Lai iestatitu vélamo temperataru, nospiediet
2 (augstakai temperatarai) vai 3 (zemakai
temperatarai).

+ lespraudiet vada galu édiena, ko paredzét gatavot.
Ediena temperatdra tiek attélota ekrana kreisaja
pusé. Kad édiens sasniedz izvéléto temperataru,
termometrs iepikstas.

Noderiga informacija

* Maksimalais taimera laika limits: 99 minates un 59
sekundes. Maksimala termometra temperatdra:
250°C.

+ Taimerivar ieslégt ari tad, ja nav iestatits konkréts
laiks (nospiediet 1). Tas vienalga skaitTs laiku, tacu
nepikstés. Sasniedzot laika limitu, taimeris atsak
skaitianu no nulles.
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+ Taimerim/galas termometram ir magnétiska
aizmugure, lai to varétu érti piestiprinat,
pieméram, pie ledusskapja.

+ Darbojas uz vienu LR03 AAA 1,5 V bateriju
(nopérkama atseviski).

A.

ATKRITUMU APSAIMNIEKOSANA

Nosvitrotais atkritumu konteinera simbols norada,
ka prece jalikvidé atseviski no citiem sadzives
atkritumiem. ST prece janodod parstradei, nemot
Véra vietéjos vides aizsardzibas noteikumus, kas
attiecas uz atkritumu apsaimnieko3anu. Noskirot
markéto preci no sadzives atkritumiem, jas palidzésiet
samazinat atkritumu apjomu, kas nonak atkritumu
sadedzinasanas iekartas vai atkritumu poligonos,
tadéjadi samazinot to potencialo negativo ietekmi uz
veselibu un vidi. Sikaka informacija IKEA veikalos.

Lietuviy

FANTAST yra mésos termometras ir laikmatis.
Norédami jjungti laikmatj, spustelékite nugareléje
esantj mygtuka deSinén (TIMER), o jei reikalingas
meésos termometras - kairén (COOK).

Kaip naudoti laikmatj

+ Spustelékite mygtuka laikmacio nugaréléje ir
ijjunkite laikmacio rezimga (TIMER).

* Ekrane matomos minutés (MIN) ir sekundés (SEC).
Norédami nustatyti minutes, spauskite 2 (Zr. pav.),
sekundes - spauskite 3.

+ Norédami jjungti ir iSjungti laikmatj: Spauskite 1.

+ Norédami nustatyti laikmatj i$ naujo: Vienu metu
spauskite ir palaikykite 2 ir 3.

Kaip naudoti mésos termometra

+ Spustelékite mygtukg termometro nugaréléje ir
junkite rezima ,COOK".

+ Prijunkite laidg prie mésos termometro. Laidas
atsparus aukstai temperatarai iki 250° C (480° F).

+ Temperatdra matuojama pagal Celsijaus arba
Farenheito skale. Norédami pasirinkti skale,
spauskite 1 (Zr. pav.).

+ Norédami nustatyti pageidaujama temperatara,
spauskite 2 (auk3tesné) arba (3 Zemesné).

+ Laido gale esantj matuoklj jdékite j gaminama
patiekalg. Temperatdrg matysite ekrano kairéje.
Termometras pypsés, kai ruoSiamo patiekalo
temperatdra pasieks nustatytaja.

Naudinga Zinoti

+ Laikmatj galima nustatyti daugiausiai 99 minutéms
ir 59 sekundéms. Mésos termometrg galima
nustatyti daugiausiai 250° C (480° F).

+ Laikmatj galima jjungti net ir nenustacius laiko
(spausti 1). Jis tada skai¢iuos pirmyn ir neskambés.
Pasibaigus galimam laikui, jis vél pradés nuo 0.

+ Laikmacio/mésos termometro nugaréléje yra
magnetukas, todél jj galima patogiai priklijuoti,
pavyzdziui, ant Saldytuvo dureliy.
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+ Reikalinga viena LR03 AAA 1,5V baterija
(nepridedama).

A.

ATLIEKY SALINIMO INSTRUKCIJOS

Perbraukto Siuksliy konteinerio Zenklas reiskia, kad
gaminj reikéty Salinti atskirai nuo buitiniy atlieky.
Gaminj rekomenduojama nugabenti j atlieky
perdirbimo punktg, kur jis bus tvarkomas pagal Salyje
galiojancius atlieky perdirbimo ir aplinkosaugos
reikalavimus. Tinkamai tvarkydami Siuksles, jas
tausosite aplinka ir savo bei aplinkiniy sveikata.
Daugiau informacijos apie atlieky 3alinimg jums
suteiks parduotuvés IKEA darbuotojai.

Portugues

FANTAST é uma combinac¢do de termdémetro e
cronémetro. Para mudar de modo, pressione o botdo
da parte de tras para a direita para o cronémetro
(TIMER) e para a esquerda para o termoémetro ( COOK).

Como usar o cronémetro

+ Pressione o botdo de tras para o modo de
cronémetro TIMER. O visor mostra os minutos
(MIN) e os segundos (SEC). Para fixar os minutos,
pressione 2 (ver imagem).

« Para fixar os segundos, pressione 3.

+ Parainiciar e parar o cronémetro pressione 1.

+ Para colocar o cronémetro a zeros, mantenha
pressionado 2 e 3 simultaneamente.

Como usar o termémetro para carne

*  Pressione o botdo na parte de tras do termémetro
de forno/temporizador para o modo COOK.

+ Ligue o cabo num dos lados do termémetro. O
cabo resiste ao calor até 250°C (480°F).

+ O ecrd mostra a temperatura em Celsius ou
Fahrenheit.

+ Para escolher a escala de temperatura, pressione 1
(ver imagem).

+ Para definir a temperatura desejada, pressione 2
(para uma temperatura mais elevada) ou 3 (para
uma temperatura mais baixa). Insira a sonda
do cabo na pega a cozinhar. A temperatura da
comida é mostrada a esquerda do ecra. Quando a
comida tiver alcan¢ado a temperatura escolhida, o
termémetro apita.

Informacgdo importante

+ O temporizador pode fixar-se num maximo de 99
minutos e 59 segundos. O termdémetro pode fixar-
se até 250°C (480°F).

+ O temporizador pode ser iniciado mesmo que ndo
se tenha selecionado nenhuma duragdo (pressione
1). A seguir, comeca a contagem ascendente, sem
fazer soar o alarme. Quando tiver chegado ao
limite, inicia novamente a contagem a partir do 0.

+ O temporizador/termémetro tem um iman atras
para, por exemplo, se fixar no frigorifico.



+ Funciona com uma pilha LRO3 AAA 1.5 V (ndo
incluida).

A.

INSTRU(;f)ES PARA ELIMINA(;T\O SEGURA PARA O
AMBIENTE

O caixote de residuos com uma cruz indica que o
artigo deve ser eliminado em fim de vida, separando-o
dos restantes residuos domésticos. O artigo deve ser
entregue para reciclagem em conformidade com as
regulamentag¢des ambientais locais para tratamento
de residuos. Ao separar um artigo assinalado dos
residuos domésticos, esta a ajudar a reduzir o

volume de residuos enviados para incineradoras

ou para aterros, minimizando potenciais impactos
negativos na salde humana e no ambiente. Para mais
informacgdes, contacte a sua loja IKEA.

Roména

FANTAST este o combinatie intre cronometru si
termometru de carne. Pentru a schimba functiile,
apasa pe butonul din partea dreapta a cronometrului
(TIMER) sau din partea stanga a termometrului de
carne (COOK).

Folosirea cronometrului

+ Apasa pe butonul de pe partea din spate a
cronometrului pentru a ajunge la functia TIMER.

+ Ecranul afiseazd minutele (MIN) si secundele (SEC).
Pentru a seta minutele, apasa pe 2 (vezi imaginea).
Pentru a seta secundele, apasa pe 3.

+ Pentru a porni si a porni cronometrul: Apasa pe 1.

+ Pentru a reseta cronometrul: Apasa si tine apasat
pe 2 si 3 simultan.

Folosirea termometrului pentru carne

+ Apasa pe butonul de pe partea din spate a
termometrului pentru carne pentru a ajunge la
functia COOK.

+ Conecteaza cablul la una dintre partile laterale ale
termometrului. Cablul este rezistent la temperaturi
de pana la 250°C (480°F).

« Ecranul afiseazd temperatura in Celsius
sau Fahrenheit. Pentru a alege unitatea de
temperatura dorit apasa pe 1 (vezi imaginea).

+ Pentru a seta temperatura doritd, apasa pe 2
(pentru o temperatura mai mare) sau pe 3 (pentru
o temperatura mai mica).

+ Introdu sonda de pe cablu in mancarea care
trebuie gatitd. Temperatura mancdrii este afisata in
partea stangd a ecranului. Atunci cand méncarea
ajuns la temperatura doritd, alarma termometrului
va porni.

Informatii utile

« Cronometrul poate fi setat la maxim 99 minute si

59 secunde. Termometrul pentru carne poate fi
setat la max. 250°C (480°F).

+ Cronometrul poate fi pornit chiar daca nu ai
selectat un interval de timp (apasa pe 1). Acesta va

incepe sa numere ascendent fard sa sune. Atunci
cand a numadrat pana la limitd va incepe sa numere
din nou dela 0.

+ Cronometrul/termometrul pentru carne are un
magnet pe partea posterioard pentru lipirea pe
frigider, de exemplu.

+ Functioneaza cu o baterie LRO3 AAA de 1.5V (nu
este inclusa).

A.

INSTRUCTIUNI PRIVIND ELIMINAREA DESEURILOR
Simbolul cosului barat indica faptul ca articolul trebuie
eliminat separat de deseurile menajere. Articolul
trebuie sa fie predat pentru reciclare in conformitate
cu reglementdrile de mediu locale privind eliminarea
deseurilor. Separand un element marcat de gunoiul
menajer, vei contribui la reducerea volumului de
deseuri trimise la incineratoare sau la groapa de
gunoi si la minimizarea unui potential impact negativ
asupra sanatatii umane si mediului. Pentru informatii
suplimentare, contacteaza magazinul IKEA din
localitate.

Slovensky

Pristroj FANTAST slUZi ako ¢asovac a zaroven ako
teplomer na meranie teploty jedla. Funkcie sa menia
gombikom vzadu, posunutim doprava zvolite funkciu
€asovac (TIMER), smerom dolava funkciu teplomer
(COOK).

Ako pouZivat €asovac

+ Na zadnej Casti nastavite pristroj do funkcie
Casovac (TIMER).

+ Displej ukazuje minuty (MIN) a sekundy (SEC). Pre
nastavenie minut stlacte 2 (podla obrazku). Pre
nastavenie sekind stlacte 3.

« Casomiera sa spUsta a zastavuje stlacenim 1.

+ Prevymazanie Casomiery stlacte 2 a 3 sucasne.

Ako pouZivat teplomer na maso

+ Posurite tlacidlo na zadnej strane pristroja do
funkcie COOK.

+ Kabel zapojte z jednej strany teplomeru. Je
termoodolny, takZe znesie teplotu az do 250°C
(480°F).

+ Displej zobrazuje Gdaje o teplote v stupfioch Celzia,
alebo v stupfioch Fahrenheita. Stupnicu, ktord vam
vyhovuje, nastavite tlacidlom 1 (vid. obrazok).

+  Ziadanu teplotu nastavite tlagidlom 2 (zvy3uje
teplotu) a tlacidlom 3 (zniZuje teplotu).

+ Sondu na kabli zastrcte do jedla, ktoré sa chystate
pripravit. Teplota jedla sa zobrazi na displeji viavo.
Ked jedlo dosiahne Ziadanu, nastavenu teplotu,
teplomer zapipa.

UZito€né informacie

« Casovat je mozné nastavit maximalne na 99 mindt
a 59 sekund. Teplomer na maso je mozné nastavit
maximalne na 250°C (480°F).

- Casova¢ moZno spustit aj bez zadania ¢asu

13



(tlacidlom 1). Namiesto odpocitavania bude ratat
Cas vzostupne a bez pipania. Ked dosiahne vy3Sie
uvedeny ¢asovy limit, zacne znovu od nuly.

«  Casovat/teplomer ma na zadnej strane magnet,
ktorym sa da pripevnit' napriklad na chladnicku.

+ Na chod pristroja je potrebna jedna batéria LR03
AAA 1,5V (nie je sucastou balenia).

A.

Pokyny k likvidacii vyrobku

Symbol preSkrtnutého kontajnera upozorfuje na

to, Ze tento vyrobok musi byt zlikvidovany oddelene
od bezného domaceho odpadu. Vyrobok by sa mal
recyklovat'v stlade s miestnymi predpismi o nakladani
s odpadmi. Oddelenim vyrobku od komunalneho
odpadu pomoézete zniZit objem odpadu posielaného
na skladky, a tak pomd&zete minimalizovat negativne
dopady na [udské zdravie a Zivotné prostredie. Pre viac
informacii, prosim kontaktujte obchodny dom IKEA.

Bbnrapcku

Ypeabt FANTAST KOM6VHMpa TepMOMeTbP 3a Meco

1 Talimep. 3a Aa NPeBK/IYNTE pexrMa, HaTUuCHeTe

Kon4eTo HajsACHo 3a Talrimep (TIMER) nuan HansiBo 3a
TepmomeTbp (COOK).

Kak aa nsnonseate Taimepa

+ HaTucHeTe kon4yeTo Ha rbpba Ha Talimepa 3a
pexxum TIMER.

*  [Aucnnedart nokassa MuHytute (MIN) n cekyHanTe
(SEC). 3a aa 3apageTe MUHYTUTE, HAaTUCHeTe 2
(BUXTE KapTUHKaTa). 3a Aa 3ajajeTe cekKyHAnUTe,
HaTucHeTe 3.

* 3ajanycHeTe 1 cnpeTe Talimepa: HaTucHete 1.

* 3ajaHacTpouTe HaHOBO Taimepa: HaTucHeTe 1
33pbXTe e JHOBPEMEHHO 2 1 3.

Kak aa nsnonssaTte TepmomMeTbpa 3a Meco

* HaTtucHeTe kon4yeTo Ha rbpba Ha TepMoMeTbpa 3a
Meco 3a pexum COOK.

+  BkstoyeTe kabena KbM efHaTa CTpaHa Ha ypeja.
KabenbsT n3gbpxa Ha TemnepaTtypa Ao 250°C
(480°F).

« [lucnnesT nokasea Temnepatypata no Lienswnii
nnv no ®apeHxaiT. 3a Aa n3bepeTe efHa OT ABeTe
cKanu, HatucHete 1 (BUXTe KapTUHKaTa).

* 3ajaHacTpouTe XenaHarta TemnepaTtypa,
HaTucHeTe 2 (3a No-BMCOKa Temnepatypa) nam 3 (3a
no-Hncka Temneparypa).

+  [bxHeTe coHAaTa Ha kabena B xpaHaTa, KosaTo
e ce NpuroTes. TeMnepaTtypaTta Ha XpaHaTa
Ce rnokasBsa B 1ISBaTa YacT Ha gucnnaes. KoraTto
XpaHaTta JOCTUrHe XenaHaTa TemnepaTypa,
TEepMOMETBLPBT LLe U3aaje 3BYK.

[o6pe e pa 3HaeTe

+  TaliMepbT MOXe fa 6bAe HacTpoeH Ha Makc. 99
MUHYTW 1 59 cekyHAN. TepMOMETBLPBLT 38 MeCo
MOXe Aa 6bje HacTpoeH Ha makc. 250°C (480°F).

+  TaliMepbT MOXe fa Ce MycHe 40pu 1 Aa He e
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n3bpaHo Bpeme (HaTucHeTe 1). Torasa Le 6poun
Harope, 6e3 fa 38bHW. KoraTto cTurHe AaumMuTa, e
3anoyHe oTHoBO ot 0.

+ Harbpba Ha Talimepa/TepMoMeTbpa 3a Meco uma
MarHuT, C KOMTO MOXe Aa ce 3aKpenu HanprmMep
Ha XnagunnHuk.

+  Pab6otu c egHa 6atepusi LRO3 AAA 0T 1.5V (He e
BKJIHOYEHA).

A.

MPEAABAHE 3A CMET C PVDKA 3A OKOJTHATA
CPEAA

C/MBONBT CbC 3ajpackaH KoL 3a 60KyK 03HayaBa,
ye apTUKYNbT C1efBa Aa ce U3XBBbPAN OTAENHO OT
6uTOBUTE OTNAAbLUN. APTUKYNBT TpAbBa Ja 6bae
npeAazeH 3a peunkipaHe B CbOTBETCTBME C
MeCTHWUTE NpaBuaa 3a N3XBbPJISHE Ha OTNagbLN.
KaTo otgensite 0603HaveHUTe apTUKyAn oT bUToBUTE
oTnagbLy, BMe croMaraTe 3a HaMansiBaHeToO Ha
KoNnnyecTBaTa oTnagbuu, NnpeAaBaHn B CMeTULLA
VAW 3a N3rapsiHe, 1 cBeXaaTe 40 MUHUMYM
noTeHUManHUTe oTpuLaTeNHN Bb3AeCTBUS

BbPXYy YOBELLKOTO 3/paBe 1 OKO/IHaTa cpeja.
Mons, o6bpHeTe ce kbM MarasuH VIKEA 3a noseve
nHbopmaLms.

Hrvatski

FANTAST je kombinacija termometra za meso i
tajmera. Kako biste promijenili funkciju, pritisnite
gumb na poledini desno za tajmer (TIMER) ili lijevo za
termometar za meso (COOK).

Kako koristiti tajmer

+  Pritisnite gumb na poledini tajmera na funkciju
TIMER.

+  Zaslon prikazuje min. (MIN) i sek. (SEC). Kako biste
podesili na min., pritisnite 2 (vidi sliku), a na sek.
pritisnite 3.

+ Zapokretanje i zaustavljanje tajmera: pristinite 1.

+ Zavracanje na pocetak: istovremeno pritisnite i
drZite 21§ 3.

Kako koristiti termometar za meso

+  Pritisni gumb na poledini termometra za meso na
funkciju COOK.

+ Spoji kabel na jednu stranu termometra za meso.
Kabel je otporan na toplinu do 250 °C.

+  Zaslon prikazuje temperaturu u °C i °F. Za odabir
Zeljene temperature, pritisni 1 (vidi sliku).

+  Temperaturu mozes$ podesiti pritiskom na 2 (za
viSu temperaturu) ili 3 (za niZu temperaturu).

*Umetni sondu na kablu u meso koje ¢ete kuhati.
Temperatura mesa prikazana je na lijevoj strani
zaslona. Kad temperatura mesa dostigne odabrani
stupanj, termometar ¢e se oglasiti zvukom.

Dobro je znati

+ Tajmer se mozZe postaviti na maks. 99 minuta i 59
sekundi. Termometar za meso moZe se podesiti na
maks. 250 °C.



+  Tajmer moze$ pokrenuti i ako vrijeme nije
odabrano (pritisni 1). Tada ¢e odbrojavati unaprijed
bez zvonjenja. Kad odbroji do kraja, pocet ¢e
ponovno od 0.

+  Tajmer/termometar za meso ima magnet na
poledini za postavljanje na, primjerice, vrata
hladnjaka.

+ Koristiti s baterijom LR03 od 1,5 V (nije priloZena).

A.

UPUTE ZA ODLAGANJE OTPADA

Simbol prekriZzene kante za otpad znaci da se proizvod
ne smije odlagati u komunalni otpad. Proizvod se
mora predati na recikliranje u skladu s lokalnim
propisima o zastiti okoliSa koji se odnose na odlaganje
otpada. Odvajanjem oznacenog proizvoda od
komunalnog otpada pomaZze se smanjivanju koli¢ine
otpada koji se odvozi u spalionice ili na odlagaliSta te
smanjuje negativan utjecaj na zdravlje ljudi i okolis. Za
vie informacija kontaktirati svoju robnu kucu IKEA.

EAANVLIKA

To FANTAST eivat éva cuvSuacopévo BeppdpeTpo
KPEATOG KAL XPOVOHETPNTH. MNa va aMAEETe TLg
AELTOUPYLEG, TILEOTE TO PTIOUTOV OTO TILOW PEPOG TIPOG
ta 8e€Ld yLa tov xpovopetpnth (TIMER) 1) Ttpog ta
apLotepd yLa o Beppopetpo kpéatog (COOK).

MwGg va XpnGLUOTIOL|CETE TOV XPOVOHETPNTH

+  T€oTe TO PTouTdV, OTO TILOW PEPOG TOU
XPOVOPETPNTH, otnV Acttoupyia TIMER.

+ Ho0606vn gppavitel Aemtd (MIN) kat SeutepOAemta
(SEC). Na va pubpioete ta Aemtd, Téote 2 (BAETE
€LKOVQ). Ma va pubpioste Ta SeUTEPOAETITA, TILEOTE
3.

+  Tla va evepyoTtoLioeTe 1} va SLaKOPETE TNV
AeLtoupyla Tou xpovopetpntr: Miéote 1.

+  Tava emavapubpioste tov xpovopetpntr: Miéote
Tautdypova 2 Kat 3.

Mwg va XpnOLHOTIOLNGETE TO OEPUOUETPO KPEATOG

+ TL€oTE TO KOUTIL OTO TIloW PEPOG TOU
BeppopéTpou Kpeatog otnv Aettoupyia COOK.

+  ZUVSEOTE TO KAAWSLO OTNV PLa TIAEUPA TOU
BeppOPETPOU KPEATOG. TO KOAWSLO AVTEXEL OE
Beppokpaocieg péxpL 250°C.

+ HoBovn eppavileL tnv Beppokpactia o Babpoug
Keholou 1} dapevdit. MNa va emiégete TNV
emBupntr KAlpaka Beppokpactag, Tiiéote 1 (BAEme
£lkOva).

+ Tava puBpioete Tnv emBupntr) Beppokpaota,
Tiéote 2 (yLa uPnAdtepn Beppokpacia) 1 3 (ya
XapnAGTEPN Beppokpactia).

+  ELodyete TO PETOAALKO AKPO TOU KaAwsiou oto
payntd mou Ba YnBel. H Beppokpaoia tou
(PaynToU EPYaVIJETAL OTO APLOTEPO PEPOG TNG
066vnc. Otav To payntod YTdoeL otnv Beppokpacia
TIOU ETIAEXTNKE, TO BeppdpeTpo Ba nyroeL.

TupéneL va yvwpilete

+ O xpovopetpntrg UTopel va pubpLoTel péxpt
99 Aemtd kat 59 SeutepdAemta. To BeppdpETpO
Kp€atog propel va pubutotel péxpt 250°C.

+ O xpovopeTpnTrig PTopel va evepyottotnBei, akdpn
Kat otav Sev €xeL eTiAeyel N wpa (TiLéote 1). Oa
apxLOEL TOTE va PETPA Pe auEavopevn TP xwplc
va nxroet. ‘Otav n pétpnon BdAoceL oto opLo, Ba
apxlogL va geTpd TtAAL amo to 0.

+ O XpOVOUETPNTAG/BEPPOUETPO KPEATOG EXEL OTO
Tilow PE€POG €va Jayvntn, Wote va pmopel va
otepewbel, yla mapadelypa, emdvw oe éva Yuyeio.

+ Aettoupyel pe pla prtatapia LRO3 AAA 1,5V (Sev
TieplhapBavetat).

A

MEPIBAANOTIKEZ OAHIIEZ ANOPPIYHZ

To oUpBoAo e TO SLaypappévo TpoxXHAATO KAso
UTTOSELKVUEL OTL TO TIPOLOV XpeLAdeTal ELSLKN
Stayeiplon amoppudng amoBArTwv. To Ttpoiov
TIPETIEL VA QVAKUKAWBEL cUPPWVA PE TOUG TOTILKOUG
mepLBarlovTIKoUGg KavoviopoUg. Ataywpilovtag éva
TpoldV pe autd To oUPBOAO, CUUPBAENETE 0T Pelwon
TOU GYKOU TWV aroBATwV Tou 6TEAVOVTAL 0Ta
ATIOTEPPWTHPLA 1] OTOUG XWPOUG UYELOVOULKNG TAPG
KOl HELWVETE TLG APVNTLKEG CUVETIELEG OTNV Lyela

KaL To TePLBANOV. a TIEPLOTOTEPEG TIANPOYOPLES,
amnevBuvbeite og éva katdotnua IKEA.

Pycckuin

PAHTACT coueTaeT GpyHKLMM Taimepa 1 TepMomMeTpa
AN maca. MoBepHUTe KHOMKY Ha 3a4Hel naHenn
BMpaBo A/ yCTaHOBKM pexurma Tanmepa (TIMER) nnu
BNEBO ANS YCTAHOBKM pexunma TepMomeTpa ANns Msaca
(COOK).

Kak nonb3oBaTtbcs Tavimepom

+ TloBepHUWTe KHOMKY Ha 3aAHel NnaHenn ans
yCTaHOBKM pexuma Taimepa (TIMER).

+ [lncnneii nokasbiBaeT Bpems B MUHyTax (MIN) n
cekyHAax (SEC). Ana ycTaHOBKN MUHYT HaxmuTe 2
(CM. PUCYHOK), ANS1 YCTAHOBKM CEKYHJ, HaxmuTe 3.

*  [Ina BKAOYEHWS 1 OCTAHOBKW Talimepa HaxmuTe 1.

+ [lna nepeycTaHOBKM BPeMeHW Ha Talimepe
O/ZIHOBPEMEHHO HaxXMuTe 1 yaepxusarite 2 1 3.

Kak nonb3oBaTbcsi TEpMOMETPOM ANA Msica

+ [oBepHUTe KHOMKY Ha 3aAHel naHenn ans
yCTaHOBKM TepMoMeTpa 414 Msica B pexxkum COOK
(«MpUroToBieHnEe»).

+ [prcoeanHnNTe NPOBOA K TEPMOMETPY ANs
msca. MpoBoj BblJePXNBaAET HarpesaHve 0
TemnepaTtypbl 250°C (480°F).

+ [lucnnei nokasbiBaeT TemnepaTtypy B rpagycax
no Llenbcuto n ®apeHreiity. ns Beibopa
TeMnepaTypHOU LWKanbl HaXMUTE 1 (CM. PUCYHOK).

* YT0bbl 334aThb HYXHYI TeMnepaTypy, HaXxmuTe
2 (AnA BLICOKOW TemnepaTypbl) 1 3 (415 HU3KOWA
Temneparypsbil).
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+ BcTaBbTe 30H/ Ha MPOBO/E B rOTOBSILLEECS MSICO.
TemnepaTypa BbIBOAWTCS Ha Avicrneii cnesa. Korga
MSICO OCTUMHET HY>XXHOI TemnepaTypbl, pa3jacTcs
3BYKOBOI CUTHa.

MonesHas nundpopmaumsa

+  MakcmansHoe BpeMs ycTaHOBKM Talimepa - 99
MUHYT 1 59 cekyHA. MakcnmanbHaa TemnepaTtypa
YCTaHOBKM TepMoMeTpa Ans msca - 250°C (480°F).

+  TaliMep MOXHO BKIOUYUTb, jaxe eciv Bpems
He yCcTaHOB/IeHO (HaxmMuTe 1). HauHeTcqa oTcuer
BpemeHu 6e3 curHana. Korga otcyet goriget Ao
MaKCUMyMa, OH CHOBa HauHeTcs ¢ 0.

+ Y Taimepa/TepMOMeTpPa eCTb MarHUT: ero MOXHO
3aKpenuTb, Hanpumep, Ha XONoANIbHUKE.

+ Pab6otaet oT ogHoli 6aTapeinikn LRO3 AAA 1,5 B (He
npunaraeTcs).

A.

VIHCTPYKL, MW MO 3KO/IOTNYHOW YTUNUZAL NN
M306paxeHne nepeyepkHyTOro MycopHoro
KOHTelHepa Ha konecnkax obosHayaeT
HeobXoAMMOCTb YyTUAN3NPOBATL JaHHOe n3jenne
OTAe/IbHO OT 6LITOBOrO Mycopa. M3jenne Heo6xo41MMo
cAaBaTb Ha nepepaboTKy B COOTBETCTBUM C
HOpMaTMBaMMn MECTHOrO 3aKOHOAaTe/IbCTBa.
MpaBuabHasa yTuansaums obecneunsaeTt
COKpallleHVe Konn4yecTsa Mycopa, Hanpas/isemoro
Ha MyCOpoCKuraTesibHble MPeAnpuaTUs 1 CBanku, 1
CHUXaeT NoTeHLUManbHoe HeraTuBHoe BAVAHME Ha
3/10pOBbE YeNnoBeKa 1 OKpyxatoLLlyto cpeay. bonee
noApobHas nHpopmauums - B marasunHe NKEA.

YKpaiHcbKa

FANTAST ®AHTACT noeaHye GpyHKLii Talimepa i
TepMmomeTpa Ana M'aca. O6epHiTb KHOMKY Ha 3aAHil
naHeni NpaBopyY A/t BCTAHOBEHHS PeXV MY
Tavimepa (TIMER) abo niBopy4 418 BCTaHOBNEHHS
pexumMy TepmomeTpa Ana m'sica (COOK).

Ik BUKOpUCTOBYBaTU Talimep

+ [lepeMKHiTb KHOMKY Ha 3aAHii NaHeni Taiimepa B
pexum Tamepa (TIMER).

+  [Awncnneli nokasye vac y xsunmHax (MIN) i cekyHaax
(SEC). Anst BCTaHOBNEHHS XBUANH HAaTUCHITb
2 (AVB. PUCYHOK), A/191 BCTAHOBNEHHS CEKYH/,
HaTUCHITb 3.

*  [Anda yBIMKHEHHS Ta 3yNMHEHHA Talimepa HaTUCHITb
1.

* [InA CKNAAHHA TaliMepa 0HOYaCHO HAaTUCHITL Ta
yTpumynTe 2 3.

K BUKOpUCTOBYBaTU TEPMOMETP ANl M'Aca

*  3a J0NOMOror KHOMKW Ha 3aAHili YacTuHi
TepMoMeTpa 419 M'Aca YBIMKHITb pexunm
FOTYBAHHSA.

+ Mig'eaHaiiTe WHYp A0 TepMoMeTpa Ans M'Aca.
LLIHyp BuTpuMye TemnepaTtypy Ao 250°C.

+ [lncnneni Bigobpaxae 3Ha4eHHA TemnepaTypu B
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rpagycax Lienbcisa abo dapeHreiita. HaTucHiTe
1 (AVB. MaNOHOK) AN BUGOPY BaxaHoi
TemnepaTypHOI LWKanu.

+  LLo6 ycTaHOBUTK BaxkaHy TeMnepaTypy, HaTUCHITb
2 (4N NigBuLLLEHHS) a60 3 (47151 3HVXKEHHS).

+  OnycTiTb LWyN Ha WHYpi B CTpaBy, aky byaeTe
rotyeatu. Temnepatypa cTpaBu byze BigobpaxeHa
Ha gucnnei nisopyy. Konu ctpaBa Harpietbcsa g0
BU6paHOi TemnepaTypu, TepMOMETP NoAacTb
curHan.

KopucHa iHpopmauiis

+ TaliMep MOXHa HanalTyBaTU MakCMMyM Ha
99 xB Ta 59 cek. TepMOMeTp 419 M'sica MOXHa
HanawTyBaT MakCcuMyMm Ha 250°C. Talimep
MOXHa 3arycKaTu, HaBiTb AKLL0 Yac He BUbpaHO
(HaTuCcHiTb 1). Micnsa BpOro BiH NoYHe BiANIK y
npsamMomy nopsiaky 6es curHany. Konu taimep
AOCArHe BepXHbOI MeXi, BiH 3HOBY No4He BiAniK
3 «0».

+ Talimep/TepmMoMeTp 419 M'Aica Ma€ MarHiT Ha
3aJHill YaCTUHI - BU MOXeTe MpUKpinuTK Aoro,
Hanpuknag, Ha XoNoANNbHUK.

+  BukopucToByiiTe ogHy 6atapeiiky LRO3 AAA 1,5 B
(OHe gojaeTbCs).

A.

YTUNI3ALIA BE3 LUKOAW AOBKINAHO

CVMBO i3 3aKpEC/IEHVIM KOHTEHEPOM A/ CMITTS
Ha Ko/lecax 03HaYaE, Lo BMPI6 He MOXHa BUKMAATA
pasom i3 nobyToBMMU Bigxogamu. Bupib HeobxigHo
34aBaTV ANs yTUAI3aLii 3ri4HO 3 MONOXKEHHAMN NPO
NOBO/XKEHHS 3 BiAXO4aMM MiCLLEBOro eKO0riYHOro
3aKOHOAABCTBA. BijoKkpemitooun no3HaveHnn
LM CMBOJIOM BUPIi6 Bif MOBYTOBUX BiAXOAIB,

BV JONOMOXeTe 3MEHLLNTU KiNbKiCTb CMITTS, LLIO
BiANPaBAAETLCA Ha CMITTECNANOBabHI CTaHLi Ta
3BaNNLLA, @ TAKOX MOXJIMBUIA HEraTUBHWIA BNANB
Ha 3/J0pOB'A IIOANHW Ta AOBKINNSA. 3@ JOKNAAHILLOK
iHpopMaLjieto 3BepTaliTecs 40 HaNBANXKYOro
marasuHy IKEA.

Srpski

FANTAST je kombinacija termometra za meso i

tajmera. Da promenis$ nacine rada, pomeri dugme na

zadnjoj strani udesno za tajmer (TIMER) ili ulevo za
termometar (COOK).

Upotreba tajmera

* Gurni prekida¢ na zadnjoj strani na TIMER.

+ Nadispleju ¢e se videti minuti (MIN) i (SEC). Da
podesi$ minute, pritisni 2 (pogledaj sliku), a da
podesi$ sekunde - pritisni 3.

+ Zastartovanje i zaustavljanje tajmera pritisni 1.

+ Zaresetovanje tajmera istovremeno pritisni i zadrZi
2i3.

Upotreba termometra za meso

+ Dugme na zadnjoj strani termometra za meso
pomeri u poloZaj COOK (kuvanje).



+ Kabl poveZi s jednom stranom termometra. Kabl je
otporan na temperaturu do 250°C.

+ Displej prikazuje temperaturu po skali Celzijusa
ili Farenhajta. Da odaberes Zeljenu temperaturnu
skalu, pritisni 1 (vidi sliku).

+ Da podesis Zeljenu temperaturu, pritisni 2 (za viSu
temperaturu) ili 3 (za niZu temperaturu).

«Metalni vrh kabla ubaci u hranu koju ¢e3
kuvati. Temperatura hrane prikazana je na levoj
strani displeja. Kad hrana dostigne odabranu
temperaturu, termometar ce pistati.

Korisne informacije

+ Tajmer moZeS$ podesiti na maks. 99 minuta i 59
sekundi. Termometar za meso moZzes$ podesiti na
maks. 250°C.

+ Tajmer mozZe zapoceti odbrojavanje i bez
podeSenog vremena (pritisni 1), i tada ¢e vreme
krenuti da odbrojava, bez zvonjave. Kad dostigne
maksimum, krenucée ponovo od nule.

+ Tajmer/termometar za meso ima magnet na
zadnjoj strani pa ga moZzes pricvrstiti npr. na
frizider.

« TroSi jednu LRO3 AAA 1,5 V bateriju koja se ne
dobija uz proizvod.

A.

UPUTSTVA ZA EKOLOSKO ODLAGANJE OTPADA
Simbol na kojem je precrtana kanta na tockovima
ukazuje na to da odredeni proizvod ne treba bacati
zajedno s drugim otpadom iz domacinstva. Proizvod
treba predati na reciklazu shodno lokalnim ekoloskim
propisima o odlaganju otpada. Odvajanjem oznacenog
predmeta od otpada iz domacinstva omogucices
smanjenje koli¢ine otpada koja dospeva u peci za
spaljivanje ili na deponije i time smanjiti moguénost
negativnog uticaja na ljudsko zdravlje i okolinu. Za vise
informacija obrati se robnoj ku¢i IKEA.
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Slovenscina

FANTAST ima dve funkciji: termometer za meso in
odstevalnik ¢asa. Ce Zeli§ nastaviti prikazovalnik, obrni
gumb na hrbtni strani v desno za odStevalnik (TIMER)
ali v levo za termometer (COOK).

Kako uporabiti odStevalnik casa

* Gumb na hrbtni strani obrnite na "TIMER".

+  Zaslon prikazuje minute (MIN) in sekunde (SEK).
Za nastavitev minut pritisnite St. 2 (glej sliko). Za
nastavitev sekund pritisnite st. 3.

+ Zazacetni in kon¢ni ¢as od3tevalnika: pritisnite 3t 1.

+ Zaponovno nastavitev odStevalnika: pritisnite 2 in
3 hkrati.

Navodila za uporabo termometra za meso

*  Gumb na hrbtni strani termometra premaknite na
funkcijo 'COOK'.

«  Zico prikljucite v termometer. Zica prenese
temperaturo do 250 °C.

+ Temperatura je prikazana v stopinjah Celzija ali
Fahrenheita. Za izbiro Zelene enote pritisnite 1 (glej
sliko).

+ Zanastavitev Zelene temperature pritisnite 2 (za
vi§jo temperaturo) ali 3 (za niZjo temperaturo).

+ Sondo na koncu Zice potisnite v hrano, ki jo boste
kuhali. Temperatura hrane je prikazana na levi
strani prikazovalnika. Ko Zivilo doseZe Zeleno
temperaturo, termometer zapiska.

Dobro je vedeti

+ OdStevalnik casa lahko nastavite na najv. 59 minut
in 59 sekund. Termometer za meso lahko nastavite
na najv. 250 °C.

» Odstevalnik ¢asa lahko za¢ne odstevati, tudi ¢e
¢as ni nastavljen (pritisnite 1). V tem primeru Steje
navzgor, ne da bi zapiskal. Ko doseZe najvisjo
vrednost, za¢ne znova Steti od 0.

+ Odstevalnik ¢asa/termometer za meso ima na
hrbtni strani magnet, s katerim ga lahko pritrdite
na primer na hladilnik.

+ Deluje na eno baterijo LR0O3 AAA 1,5 V (ni priloZena).

A.

NAVODILA ZA OKOLJU PRIJAZNO ODLAGANIJE

Znak s precrtanim izvle¢nim zabojnikom pomeni, da
izdelek ne spada med obicajne gospodinjske odpadke.
Izdelek je treba zavreci oziroma reciklirati v skladu z
lokalnimi okoljevarstvenimi predpisi. Z lo€evanjem
odpadkov se zmanj3a koli¢ina odpadkov v seZigalnicah
in na smetisc¢ih in s tem morebiten negativen vpliv na
¢lovekovo zdravje in okolje. Dodatne informacije so na
voljo v najblizji trgovini IKEA.

Tirkce

FANTAST et termometresi ve zaman 6lger

kombinasyonudur. Dizenegi degistirmek igin,

arkadaki butonu saga dogru bastirarak zaman 0lgeri

(TIMER) veya sola dogru bastirarak et termometresini

(COOK) ayarlayin.

Zaman olger nasil kullanilir

+  ZAMAN OLCER (TIMER) icin zaman élcerin
arkasindaki butona basin.

+ Ekran dakika (MIN) ve saniyeleri (SEC) gosterir.

Dakikaya ayarlamak icin 2'ye basin (resme bakiniz).
Saniyeye ayarlamak icin 3'e basin.

+ Zaman Olceri ¢alistirmak ve durdurmak igin: 1'e
basin.

+ Zaman 6lceri yeniden ayarlamak igin: 2 ve 3'e ayni
anda basin ve basili tutun.

Et termometresi nasil kullanilir

+  PIiSIRME (COOK) modu icin et termometresinin arka
kismindaki butona basiniz.

« Kordonu, et termometresinin bir kenarina
baglayiniz. Kordon maksimum 250°C (480°F) kadar
1stya dayanikhdir.
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*  Ekran syl Santigrat (Celsius) veya Fahrenhayt

(Fahrenheit) olarak gosterir. Istenen sicaklik dlglsu

icin 1'e basiniz (resme bakiniz).

« Tercih edilen isi icin 2'ye (daha yuksek Is1) veya 3'e
(daha dusuk 1s1) basiniz.

+ Kordondaki sondayi, pisireceginiz yiyecege takiniz.
Yemegin i1sisi ekranin sol tarafinda gérundr. Yemek

istenen Isiya ulastiginda, termometre ses ile
uyaracaktir.

Bilmekte fayda var

+ Zamanlayict maksimum 99 dakika ve 59 saniyeye
ayarlanabilir. Et termometresi maksimum 250°C
(480°F) ayarlanabilir.

* Herhangi bir sure secilmediginde bile zamanlayici

baslatilabilir (1'e basiniz). Calmadan, artaracak
sekilde sayar. Sonuna kadar saydiginda tekrar
0'dan bagslar.

+ Zamanlayici/et termometresinin arka kisminda,
ornegin buzdolabina yapistirabileceginiz bir
miknatisi bulunur.

+ Bir adet LRO3 AAA 1.5V pil ile calisir (Urtine dahil
degildir).

A.

GEVRESEL ATIK IMHA TALIMATLARI

Uzerinde carpi isareti bulunan tekerlekli ¢dp

kutusu sembold, o Urlintin ev atiklarindan ayri
olarak ¢cépe atilmasi gerektigini belirtir. Uriin, c6pe
atilmasi gerektiginde geri dontsim icin yerel cevre
dizenlemesi kurallarina uygun olarak ¢épe atilmali
veya toplama noktalarina birakilmalidir. Bu sembole
sahip Urunlerin dogru bir sekilde ¢dpe atiimasi,

yakma veya depolanma igin génderilen atik miktarinin

azalmasina ve insan sagligi ve cevre Gizerindeki olasi

olumsuz etkilerini en aza indirmeye yardimci olacaktir.
Daha fazla bilgi icin IKEA magazasi ile irtibata geginiz.
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